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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

WARNING

Before using this product, carefully read this manual.
Keep it for future reference.

A Warning - Risk of Electric Shock

« Store the product in a dry place and avoid exposing it to dust and direct sunlight.
- Always connect plugs in the correct orientation.

+ Do not twist or pull plugs and cables.

« Avoid spilling liquids on the product or its plugs.

+ Do not attempt to disassemble the product (except for the steps described in this manual,
if applicable).

« Do not heat or expose the product to high temperatures.
« Avoid prolonged use of the device—take 10-15 minute breaks every hour of gameplay.

- If you experience fatigue or pain in your hands, wrists, or arms, stop using the device and
rest.

- If pain or other symptoms persist after resting, discontinue use and consult a physician.

A Warning - Risk of Pinching in Lever Openings

+ Keep the product out of reach of children.

« During use, do not place fingers or other body parts in the openings of the handbrake lever.
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

What’'s in the box
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Handbrake

Metal knob

Plastic cap for securing the knob
Non-slip rubber pad
Compression rubber pad
Mounting screw

Metal compression plate

Thumb screw with knob

USB cable
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Device Preparation

Screw the plastic securing cap (3) onto the handbrake rod. Then attach and tighten the metal
knob (2) onto the cap.

Peel off the protective film from the non-slip rubber pad (4) and stick the pad onto the bottom
of the handbrake mount.

Screw the thumb screw (8) into the thread located at the bottom of the handbrake mount
using the knob
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Device Preparation
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Place the Metal Compression Plate (7) onto the Thumb Screw with Knob (8), then secure it by
tightening the Mounting Screw (6).

Peel off the protective film from the Compression Rubber Pad and attach it to the Metal
Compression Plate (7).
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Device Installation

Place the handbrake on a stable, flat surface, preferably on a
desk.

Tighten the knob of the Thumb Screw (8) to ensure the
handbrake remains stable during use.

o

Example of a correctly installed
handbrake
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Connecting to the Computer

Plug the USB Cable (9) into the port on the handbrake, then connect the other end to a USB
port on your PC.
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Basic Operation

Device Configuration

To begin using the handbrake, open the settings of the game you plan to use it with. Go to the
controls section and assign the handbrake function to the appropriate setting.

By default, the handbrake comes with analog mode activated. However, please note that
not all games support this mode. If you encounter issues configuring the handbrake in
analog mode, it is recommended to switch to keyboard mode. In this mode, the handbrake
will function as the spacebar key on the keyboard.

Using the Device

Once you have completed the configuration in the game settings and started the gameplay,
use the handbrake by pulling the lever towards you. The vehicle's braking force will depend on
how far the lever is pulled. (Note: In keyboard mode, the braking force is not dependent on the
lever position.)

@  English



X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Calibration and Modes

Changing the Handbrake Mode

1 2 3

1. To switch the handbrake from analog mode to keyboard mode (and vice versa), disconnect
the USB cable from the computer.

2. Pull the handbrake lever.

3. While keeping the lever pulled, reconnect the USB cable to the computer.

Handbrake Modes

Analog Mode: Allows for gradual and smooth braking based on how far the lever is pulled,
enabling precise control of the braking force.

Keyboard Mode: Simulates pressing the spacebar on the keyboard, resulting in the vehicle's
wheels being fully locked when the lever is pulled halfway, with no intermediate stages.

10 English



X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Advanced Calibration

To learn more about the advanced calibration of the handbrake, visit our website. Scan the QR

code below or go to: https:/www.x4race.com/go/hl-300

The information available there will help you fully utilize the device’s capabilities.

[/ WWW.X4r .com hi-
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Issues and Solutions

Problem

Solution

The handbrake is not working.

Check if the handbrake is visible in the system’s game
controllers.

The handbrake is not visible in the system’s
game controllers.

Check if the USB cable is damaged.

Disconnect and reconnect the handbrake to the USB
port.

Try connecting the handbrake to a different USB port on
the computer.

Ensure that the USB plug is properly inserted into the
handbrake.

Restart the computer.

Check if the LED light on the handbrake’s board is
iluminated.

The handbrake is visible in the system'’s game
controllers but not recognized by the game.

Ensure the handbrake is properly configured in the
game’s control settings.

Switch the handbrake to keyboard mode and assign the
handbrake function to the spacebar key in the game’s
settings.

The handbrake is not working in the game.

Check if the handbrake is visible in the system’s game
controllers.

Switch the handbrake to keyboard mode and assign the
handbrake function to the spacebar key in the game’s
settings.

The handbrake is not working in analog mode.

Switch the handbrake to keyboard mode and assign the
handbrake function to the spacebar key in the game’s
settings.

The game does not support the handbrake in
analog mode.

Switch the handbrake to keyboard mode and assign the
handbrake function to the spacebar key in the game’s
settings.

*1 - If the handbrake does not have visible LED lights on the outside, check through the opening near the USB
cable connection or through the lever hole. A red glow inside the device indicates that the LED light is on.
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Product Maintenance and Service

To ensure the reliable operation of the X4RACE Smart HL-300 handbrake, it is essential to
regularly maintain its technical condition and follow these recommendations:

Cleaning: Use a soft cloth for cleaning. If necessary, apply a mild, non-abrasive detergent.

Avoid Self-Disassembly: Disassembling or modifying the handbrake without authorization
may void the warranty.

If you notice any irregularities in the device’s operation, contact the X4RACE technical

support team. Our specialists will assist you in resolving the issue and ensuring the continued
flawless performance of the handbrake.

Contact Information

For any questions, concerns, or technical issues, please contact our technical support
team:

Email: support@x4race.com

Website: x4race.com
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

UWAGA

Przed uzyciem tego produktu doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje.
Zachowaj jg na przysztosc.

A Ostrzezenie - Ryzyko porazenia pragdem elektrycznym

« Produkt nalezy przechowywaé w suchym miejscu i unika¢ wystawiania go na dziatanie
kurzu oraz bezposredniego Swiatta stonecznego.

- Zawsze podtgczaj wtyczki w odpowiednim utozeniu.

« Nie skrecaj ani nie ciggnij za wtyczki i przewody.

+ Unikaj zalania produktu oraz jego wtyczek ciecza.

+ Nie prébuj demontowaé produktu (poza opisanymi w instrukcji ewentualnymi krokami).
+ Nie rozgrzewaj i nie narazaj produktu na wysokie temperatury.

« Unikaj dtugotrwatego korzystania z urzagdzenia - réb 10-15 minutowe przerwy co godzine
gry.

- Jesli odczuwasz zmeczenie lub bdl w dtoniach, nadgarstkach czy ramionach, przerwij
korzystanie i odpocznij.

- Jesli objawy bolowe lub inne opisywane wczesniej symptomy utrzymuja sie po przerwie,
przerwij korzystanie z urzadzenia i skonsultuj sie z lekarzem.

A Ostrzezenie - Ryzyko przytrzasniecia w otworach dzwigni

« Produkt nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.
- Podczas gry nie wktadaj palcéw ani innych czesci ciata w otwory dzwigni hamulca.

14 Polski



X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Zawartos¢ produktu
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1. Korpus hamulca recznego

2. Metalowa gatka

3. Plastikowa naktadka mocujgca gatke
4. Gumowa podktadka antyposlizgowa
5. Gumowa podktadka dociskowa

6. Sruba mocujaca

7. Metalowa ptytka dociskowa

8. Sruba dociskowa z pokrettem

9. Przewdd USB

15
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Przygotowanie urzgdzenia

Wkre¢ plastikowa naktadke mocujaca (3) na drazek korpusu hamulca, a nastepnie nat6z
na nig i dokre¢ metalowg gatke (2).

Odklej folie zabezpieczajacg z gumowej podktadki antyposlizgowej (4) i przyklej podktadke na
dolng czes¢ uchwytu hamulca.

Wkreé Srube dociskowg (8) za pomoca pokretta w gwint znajdujacy sie w dolnej czesci
uchwytu hamulca.
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Przygotowanie urzgdzenia
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Umies¢ Metalowg ptytke dociskowa (7) na Srubie dociskowej z pokrettem (8), a nastepnie
zabezpiecz jg, dokrecajagc Srubg mocujaca (6).

Odklej folie zabezpieczajgca z Gumowej podktadki dociskowej i naklej jg na Metalowa ptytke
dociskowa (7).

17 Polski



X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Montaz urzgdzenia

Umies¢ hamulec na stabilnym, ptaskim podtozu, najlepiej na
biurku.

Dokreé pokretto Sruby dociskowej (8), aby zapewnié stabilno$é
hamulca podczas uzytkowania.

o

Przyktad poprawnie
zamontowantowanego hamulca
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Podigczenie do komputera

Podtacz Kabel USB (9) do portu w hamulcu, a nastepnie do portu USB w komputerze PC.

19 Polski



X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Podstawowe dziatanie

Konfiguracja urzqgdzenia

Aby rozpocza¢ korzystanie z hamulca recznego, otworz ustawienia gry, w ktérej planujesz
go uzywacd. Przejdz do sekcji dotyczacej sterowania i przypisz funkcje hamulca recznego do
odpowiedniego ustawienia.

DomysInie hamulec dostarczany jest z aktywnym trybem analogowym. Nalezy jednak
pamietaé, ze nie wszystkie gry obstuguja ten tryb. W przypadku probleméw z konfiguracja
hamulca w grze w trybie analogowym, zaleca sie przetagczenie go na tryb klawiatury. W tym
trybie hamulec bedzie dziatat jako klawisz spacji na klawiaturze.

Korzystanie z urzqdzenia

Po zakoriczeniu konfiguracji w ustawieniach gry i rozpoczeciu rozgrywki, uzyj hamulca
recznego, zaciggajac dzwignie do siebie. Sita hamowania pojazdu bedzie zalezata od stopnia
zaciggniecia dzwigni. (Uwaga: w trybie klawiatury sita hamowania nie jest zalezna od stopnia
zaciggniecia dzwigni).

20  Polski



X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Kalibracja i tryby

Zmiana trybu dziatania hamulca

1. Aby przetaczy¢ hamulec z trybu analogowego na klawiatury (i odwrotnie), odtacz kabel USB
od komputera.

2. Zaciagnij dzwignie hamulca.

3. Nastepnie z zaciggnieta dZzwignia, podtacz kabel USB z powrotem do komputera.

Tryby dziatania hamulca

Tryb Analogowy: Umozliwia stopniowe i ptynne hamowanie w zaleznosci od zaciggniecia
dzwigni, co pozwala na precyzyjne dostosowanie sity hamowania.

Tryb Klawiatury: Symuluje nacisnigecie klawisza klawiatury (spacja), co skutkuje
maksymalnym zablokowaniem kot pojazdu po zaciggnieciu dzwigni do potowy, bez stanow
posrednich.
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Zaawansowana kalibracja

Aby dowiedziec sie wigcej na temat zaawansowanej kalibracji hamulca, odwiedz naszg strone
internetowa. Zeskanuj ponizszy kod QR lub przejdz na: https:/www.x4race.com/go/hl-300

Dostepne tam informacje pomoga Ci w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia.

[/ WWW.X4r .com hi-
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Problemy i ich rozwigzania

Problem

Rozwigzanie

Hamulec nie dziata.

Sprawdz czy hamulec jest widoczny w systemowych
kontrolerach gier.

Hamulec nie jest widoczny w systemowych
kontrolerach gier.

Sprawdz, czy przewdd USB nie jest uszkodzony.
Odtacz i podtgcz hamulec do portu USB.

Podtacz hamulec do innego portu USB w komputerze.
Sprawdz, czy wtyczka USB jest prawidtowo wpieta w
hamulec.

Zrestartuj komputer.

Sprawdz, czy $wieci sie dioda LED na ptytce hamulca!

Hamulec jest widoczny w systemowych
kontrolerach gier, ale nie jest rozpoznawalny

przez gre.

Upewnij sig, ze hamulec jest poprawnie skonfigurowany
w ustawieniach sterowania gry.

Przetagcz hamulec w tryb klawiatury a nastepnie

w ustawieniach gry, przypisz hamulec reczny jako
klawisz Spacji.

Hamulec nie dziata w grze.

Sprawdz czy hamulec jest widoczny w systemowych
kontrolerach gier.

Przetagcz hamulec w tryb klawiatury a nastepnie

w ustawieniach gry, przypisz hamulec reczny jako
klawisz Spacji.

Hamulec nie dziata w trybie analogowym.

Przetagcz hamulec w tryb klawiatury a nastepnie
w ustawieniach gry, przypisz hamulec reczny jako
klawisz Spacji.

Gra nie obstuguje hamulca recznego w trybie
analogowym.

Przetgcz hamulec w tryb klawiatury a nastepnie
w ustawieniach gry, przypisz hamulec reczny jako
klawisz Spacji.

*1 - W przypadku gdy hamulec nie ma widocznych na zewnatrz diod Led, nalezy spojrze¢ przez otwér od
strony wpietego przewodu USB lub przez otwér dzwigni hamulca. Czerwona pos$wiata wewnatrz urzadzenia

Swiadczy o $wieceniu diody LED.
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Konserwacja produktu i serwis

Aby zapewni¢ niezawodng prace hamulca recznego X4RACE Smart HL-300, nalezy regularnie
dbac o jego stan techniczny oraz przestrzegaé ponizszych zalecen:

Czyszczenie: Do pielegnacji uzywaj migkkiej sciereczki. W razie potrzeby zastosuj delikatny
detergent bez wtasciwosci Sciernych.

Unikaj samodzielnego demontazu: Rozkrecanie lub modyfikowanie hamulca bez autoryzacji
moze skutkowac utratg gwarancji.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu urzadzenia, skontaktuj sie z

dziatem wsparcia technicznego X4RACE. Nasi specjalisci pomoga rozwigzaé problem i
zapewnig dalszg bezawaryjng prace hamulca.

Informacje kontaktowe

W przypadku pytan, watpliwosci lub problemdéw technicznych zapraszamy do kontaktu
z naszym dziatem wsparcia technicznego:

Email: support@x4race.com

Strona internetowa: x4race.com
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

WARNUNG

Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung dieses Produkts sorgfaltig durch.
Bewahren Sie es fur zukunftige Referenz auf.

A Warnung - Risiko eines elektrischen Schlags

« Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort und vermeiden Sie Staub und direkte
Sonneneinstrahlung.

- Stecken Sie Stecker immer in der richtigen Ausrichtung ein.
« Verdrehen oder ziehen Sie keine Stecker und Kabel.
- Vermeiden Sie das Verschutten von Flussigkeiten auf das Produkt oder seine Stecker.

- Zerlegen Sie das Produkt nicht (auBer die im Handbuch beschriebenen Schritte, falls
zutreffend).

« Setzen Sie das Produkt keiner Hitze oder hohen Temperaturen aus.

« Vermeiden Sie eine ubermaBig lange Nutzung des Gerats - machen Sie alle 10-15
Minuten eine Pause pro Stunde Spielzeit.

« Wenn Sie Mudigkeit oder Schmerzen in Handen, Handgelenken oder Armen verspuren,
unterbrechen Sie die Nutzung und ruhen Sie sich aus.

« Wenn die Schmerzen oder Symptome nach der Pause anhalten, stellen Sie die Nutzung
ein und konsultieren Sie einen Arzt.

A Warnung - Risiko des Einklemmens in Hebel6ffnungen

+ Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

- Wahrend der Nutzung stecken Sie keine Finger oder andere Korperteile in die Offnungen
des Handbremshebels.
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Lieferumfang
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Handbremse

Metallknopf

Plastikabdeckung zur Sicherung des Knopfes
Rutschfeste Gummiaufiage
Druckgummiaufiage

Befestigungsschraube

Metall-Druckplatte

Randelschraube mit Knopf

USB-Kabel

26  Deutsch
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Gerdatevorbereitung

Schrauben Sie die Plastik-Sicherungskappe (3) auf die Bremsstange. Befestigen und ziehen
Sie dann den Metallknopf (2) fest.

Entfernen Sie die Schutzfolie von der rutschfesten Gummiauflage (4) und kleben Sie diese auf
die Unterseite der Bremsenhalterung.

Schrauben Sie die Radndelschraube (8) in das Gewinde an der Unterseite der
Bremsenhalterung.
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Gerdatevorbereitung
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Platzieren Sie die Metall-Druckplatte (7) auf die Randelschraube mit Knopf (8) und sichern Sie
diese, indem Sie die Befestigungsschraube (6) festziehen.

Entfernen Sie die Schutzfolie von der Druckgummiauflage und bringen Sie diese an der

Metall-Druckplatte (7) an.

28
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Installation des Gerdts

Stellen Sie die Handbremse auf eine stabile, flache Oberflache,
vorzugsweise auf einen Schreibtisch.

Ziehen Sie den Knopf der Randelschraube (8) fest, um
sicherzustellen, dass die Handbremse wahrend der Nutzung
stabil bleibt.

o

Beispiel fur eine korrekt
installierte Handbremse
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Anschluss an den Computer

Stecken Sie das USB-Kabel (?9) in die Anschlussbuchse der Handbremse und verbinden Sie
das andere Ende mit einem USB-Anschluss lhres PCs.
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Grundlegende Bedienung

Gerdtekonfiguration

Um die Handbremse zu verwenden, 6ffnen Sie die Einstellungen des Spiels, das
Sie verwenden mdéchten. Gehen Sie zum Steuerungsbereich und weisen Sie die
Handbremsfunktion der entsprechenden Einstellung zu.

StandardmaBig ist der Analog Mode aktiviert. Beachten Sie jedoch, dass nicht alle Spiele
diesen Modus unterstitzen. Falls Probleme bei der Konfiguration im Analog Mode auftreten,
wird empfohlen, in den Keyboard Mode zu wechseln. In diesem Modus funktioniert die
Handbremse wie die Leertaste auf der Tastatur.

Verwendung des Gerdts

Sobald Sie die Konfiguration in den Spieleinstellungen abgeschlossen und das Spiel gestartet
haben, verwenden Sie die Handbremse, indem Sie den Hebel zu sich ziehen. Die Bremskraft
des Fahrzeugs hangt davon ab, wie weit der Hebel gezogen wird. (Hinweis: Im Keyboard Mode
hangt die Bremskraft nicht von der Hebelposition ab.)
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Kalibrierung und Modi

Andern des Handbremsmodus:

1. Um die Handbremse vom Analog mode in den Keyboard Mode (und umgekehrt) zu
wechseln, trennen Sie das USB-Kabel vom Computer.

2. Ziehen Sie den Handbremshebel.

3. Halten Sie den Hebel gezogen, wahrend Sie das USB-Kabel wieder mit dem Computer
verbinden.

Handbremsmodi

Analog Mode: Ermdglicht ein stufenloses und sanftes Bremsen basierend darauf, wie weit der
Hebel gezogen wird, und bietet prazise Kontrolle Uber die Bremskraft.

Keyboard Mode: Simuliert das Dricken der Leertaste auf der Tastatur, wobei die Rader
des Fahrzeugs vollstandig blockiert werden, wenn der Hebel halbwegs gezogen wird, ohne
Zwischenstufen.

32  Deutsch



X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Erweiterte Kalibrierung
Um mehr Uber die erweiterte Kalibrierung der Handbremse zu erfahren, besuchen Sie unsere

Website. Scannen Sie den QR-Code unten oder gehen Sie zu:

https:/www.x4race.com/go/hl-300
Die dort verfugbaren Informationen helfen Ihnen, die Fahigkeiten des Gerats voll

auszuschopfen.

33 Deutsch


https://www.x4race.com/go/hl-300
https://www.x4race.com/go/hl-300
https://www.x4race.com/go/hl-300

X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Probleme und Lésungen

Problem

L6ésung

Die Handbremse funktioniert nicht.

Uberprufen Sie, ob die Handbremse im Spielcontroller-
MenU des Systems sichtbar ist.

Die Handbremse ist im Spielcontroller-Menu
des Systems nicht sichtbar.

Uberprafen Sie, ob das USB-Kabel beschéadigt ist.
Trennen und verbinden Sie die Handbremse erneut mit
dem USB-Anschluss.

Versuchen Sie, die Handbremse mit einem anderen USB-
Anschluss des Computers zu verbinden.

Stellen Sie sicher, dass der USB-Stecker ordnungsgeman
in die Handbremse eingesteckt ist.

Starten Sie den Computer neu.

Uberprifen Sie, ob die LED-Leuchte auf der Platine der
Handbremse leuchtet.

Die Handbremse ist im Spielcontroller-Menu

des Systems sichtbar, wird aber vom Spiel nicht

erkannt.

Stellen Sie sicher, dass die Handbremse in den
Steuerungseinstellungen des Spiels korrekt konfiguriert
ist.

Schalten Sie die Handbremse in den Keyboard Mode und
weisen Sie die Handbremsfunktion der Leertaste in den
Spieleinstellungen zu.

Die Handbremse funktioniert im Spiel nicht.

Uberprufen Sie, ob die Handbremse im Spielcontroller-
MenU des Systems sichtbar ist.

Schalten Sie die Handbremse in den Keyboard Mode und
weisen Sie die Handbremsfunktion der Leertaste in den
Spieleinstellungen zu.

Die Handbremse funktioniert im Analog mode
nicht.

Schalten Sie die Handbremse in den Keyboard Mode und
weisen Sie die Handbremsfunktion der Leertaste in den
Spieleinstellungen zu.

Das Spiel unterstltzt die Handbremse im
Analog mode nicht.

Schalten Sie die Handbremse in den Keyboard Mode und
weisen Sie die Handbremsfunktion der Leertaste in den
Spieleinstellungen zu.

*1 - Wenn die Handbremse keine sichtbaren LED-Leuchten an der AuBenseite hat, Uberprifen Sie die Offnung
in der Nahe des USB-Kabelanschlusses oder das Hebelloch. Ein rotes Leuchten im Inneren des Gerats zeigt an,

dass die LED-Leuchte eingeschaltet ist.
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Produktwartung und -service

Um den zuverlassigen Betrieb der X4RACE Smart HL-300 Handbremse zu gewahrleisten,
ist es wichtig, ihren technischen Zustand regelmaBig zu warten und die folgenden
Empfehlungen zu befolgen:

Reinigung: Verwenden Sie ein weiches Tuch zur Reinigung. Bei Bedarf verwenden Sie ein
mildes, nicht scheuerndes Reinigungsmittel.

Keine Selbstzerlegung: Das Zerlegen oder Verandern der Handbremse ohne Genehmigung
kann zum Erléschen der Garantie fuhren.

Wenn Sie UnregelmaBigkeiten im Betrieb des Gerats feststellen, wenden Sie sich an das

technische Support-Team von X4RACE. Unsere Spezialisten unterstutzen Sie bei der Loésung
des Problems und sorgen fur die weitere einwandfreie Funktion der Handbremse.

Kontaktinformationen

Bei Fragen, Anliegen oder technischen Problemen wenden Sie sich bitte an unser
technisches Support-Team:

E-Mail: support@x4race.com

Website: x4race.com
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AVERTISSEMENT

Avant d'utiliser ce produit, lisez attentivement ce manuel.
Conservez-le pour référence future.

A Avertissement - Risque de choc électrique

- Conservez le produit dans un endroit sec et évitez de I'exposer a la poussiere et a la
lumiere directe du soleil.

- Connectez toujours les prises dans la bonne orientation.

+ Ne tordez pas et ne tirez pas sur les prises et les cables.

- Evitez de renverser des liquides sur le produit ou ses prises.

+ Ne tentez pas de démonter le produit (a I'exception des étapes décrites dans ce manuel, le
cas échéant).

« Ne chauffez pas ou n‘exposez pas le produit a des températures élevées.

- Evitez une utilisation prolongée de I'appareil—faites des pauses de 10 4 15 minutes toutes
les heures de jeu.

- Si vous ressentez de la fatigue ou de la douleur dans vos mains, poignets ou bras, arrétez
d'utiliser I'appareil et reposez-vous.

Si la douleur ou d'autres symptdémes persistent apres le repos, cessez l'utilisation et
consultez un médecin.

A Avertissement - Risque de pincement dans les ouvertures du levier

 Gardez le produit hors de portée des enfants.

- Pendant I'utilisation, ne placez pas vos doigts ni d'autres parties du corps dans les
ouvertures du levier du frein a main.
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Contenu de la boite
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Frein a main

Bouton en métal

Capuchon en plastique pour fixer le bouton
Tampon en caoutchouc antidérapant
Tampon en caoutchouc de compression
Vis de montage

Plague métallique de compression

Vis a molette avec bouton

Cable USB
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Préparation de I'appareil

Vissez le capuchon de fixation en plastique (3) sur la tige du frein a main. Ensuite, fixez et
serrez le bouton en métal (2) sur le capuchon.

Retirez le film de protection du tampon en caoutchouc antidérapant (4) et collez-le au bas du
support du frein a main.

Vissez la vis a molette (8) dans le filetage situé au bas du support du frein a main a l'aide du
bouton.
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Préparation de I'appareil
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Placez la Plaque Métallique de Compression (7) sur la Vis a Molette avec Bouton (8), puis
sécurisez-la en serrant la Vis de Montage (6).

Retirez le film de protection du Tampon en Caoutchouc de Compression et fixez-le sur la
Plague Métallique de Compression (7).
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Installation de I'appareil

Placez le frein a main sur une surface stable et plate, de
préférence sur un bureau.

Serrez le bouton de la Vis a Molette (8) pour garantir que le
frein a main reste stable pendant I'utilisation.

+

Exemple de frein a main
correctement installé
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Connexion a I'ordinateur

Branchez le Cable USB (?) dans le port du frein a main, puis connectez I'autre extrémité a un
port USB de votre PC.
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Fonctionnement de base

Configuration de I'appareil

Pour commencer a utiliser le frein a main, ouvrez les parametres du jeu que vous prévoyez
d'utiliser. Allez dans la section des contrdles et assignez la fonction du frein a main a l'option
appropriée.

Par défaut, le frein a main est configuré en mode analogique. Cependant, veuillez noter
que tous les jeux ne prennent pas en charge ce mode. Si vous rencontrez des problemes
pour configurer le frein a main en mode analogique, il est recommandé de passer en mode
clavier. En mode clavier, le frein a main fonctionnera comme la touche barre d’espace sur le
clavier.

Utilisation de I'appareil

Une fois que vous avez terminé la configuration dans les parameétres du jeu et commencé
a jouer, utilisez le frein a main en tirant le levier vers vous. La force de freinage du véhicule
dépendra de la distance a laquelle le levier est tiré. (Remarque : en mode clavier, la force de
freinage ne dépend pas de la position du levier.)
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Calibration et Modes

Changer le mode du frein @ main

1. Pour passer du mode analogique au mode clavier (et vice versa), déconnectez le cable USB
de lI'ordinateur.

2. Tirez le levier du frein @ main.

3. En maintenant le levier tiré, reconnectez le cable USB a l'ordinateur.

Modes de frein d main

Mode analogique: Permet un freinage progressif et fluide en fonction de la distance a laquelle
le levier est tiré, offrant ainsi un contrdle précis de la force de freinage.

Mode clavier: Simule I'appui sur la barre d'espace du clavier, ce qui entraine le verrouillage
complet des roues du véhicule lorsque le levier est tiré a moitié, sans étapes intermédiaires.

4%  Francais



X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Calibration avancée

Pour en savoir plus sur la calibration avancée du frein a main, visitez notre site Web. Scannez

le code QR ci-dessous ou allez sur: https:/www.x4race.com/go/hl-300

Les informations disponibles sur ce site vous aideront a exploiter pleinement les capacités de
l'appareil.

https:/www.x4race.com/go/hl-300
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Problemes et solutions

Probleme

Solution

Le frein a main ne fonctionne pas.

Vérifiez si le frein 8 main est visible dans les contréleurs
de jeu du systéme.

Le frein a main n'est pas visible dans les
contréleurs de jeu du systéme.

Vérifiez si le cable USB est endommagé.

Déconnectez et reconnectez le frein a main au port USB.
Essayez de connecter le frein a main a un autre port USB
de l'ordinateur.

Assurez-vous que la prise USB est correctement insérée
dans le frein a main.

Redémarrez I'ordinateur.

Vérifiez si la LED sur la carte du frein a main est allumée.’

Le frein a main est visible dans les contréleurs
de jeu du systéme mais n'est pas reconnu par
le jeu.

Assurez-vous que le frein a main est correctement
configuré dans les parametres de contrdle du jeu.
Passez le frein a main en mode clavier et assignez la
fonction de frein a main a la touche barre d’'espace dans
les paramétres du jeu.

Le frein a main ne fonctionne pas dans le jeu.

Vérifiez si le frein a main est visible dans les contréleurs
de jeu du systéme.

Passez le frein a main en mode clavier et assignez la
fonction de frein a main a la touche barre d’espace dans
les paramétres du jeu.

Le frein a main ne fonctionne pas en mode
analogique.

Passez le frein a main en mode clavier et assignez la
fonction de frein a main a la touche barre d’espace dans
les paramétres du jeu.

Le jeu ne prend pas en charge le frein a main en
mode analogique.

Passez le frein @ main en mode clavier et assignez la
fonction de frein a main a la touche barre d'espace dans
les parameétres du jeu.

*1 - Si le frein @ main n’a pas de lumieres LED visibles a I'extérieur, vérifiez a travers l'ouverture prés de la
connexion du cable USB ou par le trou du levier. Une lueur rouge a l'intérieur de I'appareil indigue que la lumiére

LED est allumée.
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Entretien et Service du Produit

Pour garantir un fonctionnement fiable du frein a main X4RACE Smart HL-300, il est essentiel
de maintenir régulierement son état technique et de suivre ces recommandations:

Nettoyage : Utilisez un chiffon doux pour le nettoyage. Si nécessaire, appliquez un détergent
doux non abrasif.

Evitez I'auto-démontage : Le démontage ou la modification du frein & main sans autorisation
peut annuler la garantie.

Si vous remarquez des irrégularités dans le fonctionnement de I'appareil, contactez I'équipe

de support technique X4RACE. Nos spécialistes vous aideront a résoudre le probleme et a
garantir le bon fonctionnement continu du frein a main.

Informations de contact

Pour toute question, préoccupation ou probléeme technique, veuillez contacter notre
équipe de support technique :

Email: support@x4race.com

Site Web: x4race.com
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UPOZORNENI

Pred pouzitim tohoto produktu peclivé prectéte tuto prirucku.
Uchovejte ji pro budouci pouziti.

A Varovani - Riziko elektrického soku

« Skladujte produkt na suchém misté a vyhnéte se vystaveni prachu a prfimému slune¢nimu
zareni.

« Vzdy pripojujte konektory spravnym smeérem.
- Netahnéte a nekroutte konektory a kabely.
« Vyhnéte se politi produktu nebo jeho konektoru kapalinami.

+ NepokousSejte se produkt rozebrat (kromé krokl popsanych v této prirucce, pokud je to
relevantni).

- Nezahfrivejte produkt ani ho nevystavujte vysokym teplotam.

« Vyhnéte se dlouhodobému pouzivani zarizeni - délejte 10-15 minutové prestavky kazdou
hodinu hrani.

« Pokud pocitite unavu nebo bolest v rukou, zapéstich nebo pazich, prestante pouzivat
zarizeni a odpocinte si.

« Pokud bolest nebo jiné priznaky pretrvavaji i po odpocinku, prestante zarizeni pouzivat a
poradte se s lékarem.

A Varovani - Riziko priskripnuti v otvorech paky

« Uchovavejte produkt mimo dosah déti.

« Béhem pouzivani nezasouvejte prsty nebo jiné ¢asti téla do otvoru paky rucni brzdy.

47  Cestina



X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Obsah produktu
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Ruéni brzda

Kovova rukojet

Plastova krytka pro zajisténi rukojeti
Protiskluzova gumova podlozka
Kompresni gumova podlozka
Montazni Sroub

Kovova kompresni deska

Sroub s knoflikem

USB kabel
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

PFiprava zafizeni

Pripevnéte plastovou zajistovaci krytku (3) na ty¢ ruéni brzdy. Poté pripevnéte a utahnéte
kovovou rukojet (2) na krytku.

Sejméte ochrannou félii z protiskluzové gumové podlozky (4) a pripevnéte podlozku na spodni
c¢ast montazni zakladny rucni brzdy.

Sroubem (8) nasroubujte na zavit na spodni &asti montazni zakladny ruéni brzdy pomoci
knofliku.
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PFiprava zafizeni (Pokraéovani)
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Polozte kovovou kompresni desku (7) na Sroub s knoflikem (8) a zajistéte ji utazenim
montazniho Sroubu (6).

Sejméte ochrannou fdlii z kompresni gumové podlozky a pripevnéte ji na kovovou kompresni
desku (7).
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Instalace zaFizeni

Polozte ru¢ni brzdu na stabilni, rovny povrch, nejlépe na stul.

Utahnéte knoflik Sroubu s knoflikem (8), aby ru¢ni brzda zUstala
stabilni béhem pouzivani.

+

Priklad spravné nainstalované
rucni brzdy
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PFipojeni k po¢itaci

Zasunte USB kabel (9) do portu na ruéni brzdé a druhy konec pfipojte do USB portu na vasem
PC.
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Zakladni provoz

Konfigurace zafizeni

Pro zacatek pouzivani ru¢ni brzdy otevrete nastaveni hry, se kterou ji planujete pouzit.
Prejdéte do sekce ovladani a prifadte funkci ru¢ni brzdy k odpovidajicimu nastaveni.

Ve vychozim nastaveni je ru¢ni brzda aktivovana v rezimu Analog mode. Upozornujeme
vSak, ze ne vSechny hry tento rezim podporuji. Pokud narazite na problémy s konfiguraci
rucni brzdy v rezimu Analog mode, doporucujeme prepnout do rezimu Keyboard Mode. V
tomto rezimu bude ruéni brzda fungovat jako klavesa mezerniku na klavesnici.

Pouziti zafizeni

Jakmile dokon¢ite konfiguraci v nastaveni hry a zacnete hrat, pouzijte ru¢ni brzdu zatazenim
paky k sobé. Brzdna sila vozidla bude zaviset na tom, jak daleko je paka zatazena. (Poznamka:
V rezimu Keyboard Mode neni brzdna sila zavisla na poloze paky.)
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Kalibrace a rezimy

Zména rezimu rucni brzdy:

1. Pro prepnuti ruéni brzdy z rezZimu Analog mode na rezim Keyboard Mode (a naopak)
odpojte USB kabel od pocitace.

2. Zatahnéte paku rucni brzdy.
3. Pridrzeni paky pripojte USB kabel zpét k pocitaci.

Rezimy ruéni brzdy

Analog Mode: Umoznuje plynulé a hladké brzdéni na zakladé toho, jak daleko je paka
zatazena, coz umoznuje presnou kontrolu brzdné sily.

Keyboard Mode: Simuluje stisknuti mezerniku na klavesnici, coz zpusobi, ze kola vozidla se
uplné zablokuiji, kdyz je paka zatazena do poloviny, bez mezistupnu.
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Pokrocila kalibrace

Chcete-li se dozveédét vice o pokrocilé kalibraci ru¢ni brzdy, navstivte nase webové stranky.

Naskenujte QR kdd nize nebo prejdéte na: https:/www.x4race.com/go/hl-300

Informace, které zde najdete, vam pomohou piné vyuzit schopnosti zarizeni.

[/ WWW.X4r .com hi-
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Problémy a fesSeni

Problém Reseni

Ruéni brzda nefunguje. Zkontrolujte, zda je rucni brzda viditelna v hernich
ovladacich systému.

Rucni brzda neni viditelna v hernich ovladacich Zkontrolujte, zda je USB kabel poSkozeny.

systému. Odpojte a znovu pripojte ru¢ni brzdu k USB portu.

Zkuste pripojit ruéni brzdu do jiného USB portu na
pocitaci.

Ujistéte se, ze USB konektor je spravné zasunuty do rucéni
brzdy.

Restartujte pocitac.

Zkontrolujte, zda je LED svétlo na desce rucni brzdy
rozsviceno.'

Rucéni brzda je viditelna v hernich ovladacich Ujistéte se, ze je ru¢ni brzda spravné nakonfigurovana v
systému, ale neni rozpoznana hrou. ovladacich nastavenich hry.

Prepnéte ruéni brzdu do rezimu Keyboard Mode a
prifadte funkci ruéni brzdy k klavese mezerniku v
nastaveni hry.

Rucni brzda nefunguje ve hre. Zkontrolujte, zda je ru¢ni brzda viditelna v hernich
ovladacich systému.

Prepnéte rucni brzdu do rezimu Keyboard Mode a
prifadte funkci ruéni brzdy k klavese mezerniku v

nastaveni hry.

Rucni brzda nefunguje v rezimu Analog mode. Prepnéte rucni brzdu do rezimu Keyboard Mode a
prifadte funkci ru¢ni brzdy k kldvese mezerniku v
nastaveni hry.

Hra nepodporuje ruc¢ni brzdu v rezimu Analog Prepnéte ruc¢ni brzdu do rezimu Keyboard Mode a
mode. prifadte funkci ruéni brzdy k klavese mezerniku v
nastaveni hry.

*1 - Pokud ruc¢ni brzda nema viditelné LED svétla na vnéjSim povrchu, zkontrolujte to skrze otvor pobliz pfipojeni
USB kabelu nebo skrze otvor paky. Cervené svétlo uvnitf zafizeni naznacéuje, ze LED svétlo je zapnuté.
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Odrzba a servis produktu

Pro zajisténi spolehlivého fungovani ru¢ni brzdy X4RACE Smart HL-300 je nutné pravidelné
udrzovat jeji technicky stav a ridit se témito doporucenimi:

Udrzba: Pouzivejte mékky hadFik pro ¢isténi. Pokud je to nutné, pouzijte mirny, neabrazivni
Cistici prostredek.

Vyhnéte se vlastnimu rozebirani: Rozebirani nebo modifikace ru¢ni brzdy bez autorizace
muze vést k neplatnosti zaruky.

Pokud si vSimnete jakychkoli nepravidelnosti v chodu zarizeni, kontaktujte technickou

podporu X4RACE. Nasi specialisté vam pomohou vyresit problém a zajistit pokracCujici
bezchybny vykon rucni brzdy.

Kontaktni informace

Pro jakékoli otazky, obavy nebo technické problémy kontaktujte nasi technickou podporu:

Email: support@x4race.com

Webova stranka: x4race.com
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UPOZORNENIE

Pred pouzitim tohto produktu si dokladne precitajte tuto prirucku. Uchovajte ju na buduce
pouzitie.

A Upozornenie - Riziko elektrického Soku

- Skladujte produkt na suchom mieste a vyhnite sa vystaveniu prachu a priamemu
slne€nému ziareniu.

- Konektory vzdy pripajajte spravnym spdsobom.

- Nepokrutte ani netiahnite konektory a kable.

« Zabrante vylievaniu tekutin na produkt alebo jeho konektory.

- Nepokusajte sa rozobrat produkt (okrem krokov popisanych v tejto prirucke, ak su
relevantné).

» Nepodrobujte produkt vysokym teplotam alebo ohrevu.

+ Vyhnite sa dlhodobému pouzivaniu zariadenia - robte prestavky 10-15 minut kazdud hodinu
hrania.

- Ak pocitite inavu alebo bolest v rukach, zapastiach alebo ramendach, prestante zariadenie
pouzivat a odpocivajte.

« Ak bolest alebo iné priznaky pretrvavaju aj po odpocinku, prestante zariadenie pouzivat a
poradte sa s lekarom.

A Upozornenie - Riziko stlacenia v otvorochn paky

« Uchovavajte produkt mimo dosahu deti.

« Pocas pouzivania neumistujte prsty ani iné ¢asti tela do otvorov paky ruénej brzdy.
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Obsah balenia
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Ruéna brzda

Kovovy ovladac

Plastova krytka na upevnenie ovladaca
ProtiSmykova gumena podlozka
Kompresna gumena podlozka
Montazny skrutka

Kovova kompresna doska

Skrutka s ovladacom

USB kabel
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Priprava zariadenia

Priskrutkujte plastovu krytku (3) na ty¢ ruénej brzdy. Potom pripevnite a utiahnite kovovy
ovladac (2) na krytku.

Otrite ochrannu féliu z protiSmykovej gumennej podlozky (4) a prilepte ju na spodnu cast
montaze rucnej brzdy.

Skrutkujte skrutku s ovladacom (8) do zavitu na spodnej ¢asti montaze ru¢nej brzdy pomocou
ovladaca.
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Priprava zariadenia
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Umiestnite kovovu kompresnu dosku (7) na skrutku s ovladacom (8), potom ju upevnite
utiahnutim montaznej skrutky (6).

Otrite ochrannu fdliu z kompresnej gumennej podlozky a pripevnite ju na kovovu kompresnu
dosku (7).
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InStaldcia zariadenia

Umiestnite rué¢nu brzdu na stabilny, rovny povrch, najlepSie na
stol.

Utiahnite ovladac skrutky s ovladacom (8), aby bola ru¢na
brzda stabilna pocas pouzivania.

+

Priklad spravne nainstalovane;j
rucnej brzdy
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Pripojenie k poc¢itacu

Zasunte USB kabel (9) do portu na rucnej brzde, potom pripojte druhy koniec do USB portu na
vasom PC.
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Zakladnéa prevadzka

Konfiguracia zariadenia

Aby ste zacali pouzivat ru¢nd brzdu, otvorte nastavenia hry, v ktorej ju chcete pouzivat.
Prejdite do sekcie ovladania a priradte funkciu ru¢nej brzdy k prislusnému nastaveniu.

Predvolena konfiguracia je, ze ru¢na brzda ma aktivovany Analog mode. Upozornujeme vsak,
Ze nie vSetky hry tento rezim podporuju. Ak narazite na problémy pri konfiguracii ruénej brzdy
v Analog mode, odporic¢ame prepnut do Keyboard Mode. V tomto rezime bude ruéna brzda
fungovat ako klavesa medzernika na klavesnici.

Pouzivanie zariadenia

Po dokonceni konfiguracie v nastaveniach hry a zacati hrania pouzite ruénu brzdu tahanim
paky k sebe. Sila brzdenia vozidla bude zavisiet od toho, ako daleko je paka tahana.
(Poznamka: V Keyboard Mode nie je sila brzdenia zavisla od polohy paky.)
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Kalibracia a rezimy

Zmena rezimu ruénej brzdy:

1. Ak chcete prepnut ruénud brzdu z Analog mode na Keyboard Mode (a naopak), odpojte USB
kabel od pocitaca.

2. Tahajte paku ruénej brzdy.
3. Pocas drzania paky pripojte USB kabel spat do pocitaca.

ReZimy ruénej brzdy

Analog Mode: Umoznuje postupné a plynulé brzdenie v zavislosti od toho, ako daleko je paka
tahand, ¢im umoznuje presnu kontrolu nad silou brzdenia.

Keyboard Mode: Simuluje stlacenie klavesy medzernika na klavesnici, ¢o sposobi, ze kolesa
vozidla budu uplne zablokované, ked'je paka stiahnuta na polovicu, bez medzilahlych stadii.
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Pokrocéila kalibréacia

Ak chcete vediet viac o pokrocilej kalibracii ruénej brzdy, navstivte nasu webovu stranku.

Naskenujte QR kdd nizsie alebo prejdite na: https:/www.x4race.com/go/hi-300

Informacie tam vam pomo6zu plne vyuzit moznosti zariadenia.

[/ WWW.X4r .com hi-
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Problémy a rieSenia

Problém

RieSenie

Ruéna brzda nefunguje.

Skontrolujte, ¢i je ruéna brzda viditelna v hernych
ovladacoch systému.

Rucéna brzda nie je viditelna v hernych
ovladacoch systému.

Skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny USB kabel.

Odpojte a znova pripojte ru¢nu brzdu do USB portu.
Skuste pripojit ruénu brzdu do iného USB portu na
pocitaci.

Uistite sa, ze je USB konektor spravne zapojeny do rucnej
brzdy.

Restartujte pocitac.

Skontrolujte, €i je LED svetlo na doske ru¢nej brzdy
rozsvietené.

Rucéna brzda je viditelna v hernych ovladacoch
systému, ale nie je rozpoznana hrou.

Uistite sa, ze je ru¢na brzda spravne nakonfigurovana v
nastaveniach hry.

Prepnite ruénu brzdu do Keyboard Mode a priradte
funkciu ru¢nej brzdy k medzerniku v nastaveniach hry.

Rucna brzda nefunguje v hre.

Skontrolujte, €i je ru¢na brzda viditelna v hernych
ovladacoch systému.

Prepnite ruénu brzdu do Keyboard Mode a priradte
funkciu ru¢nej brzdy k medzerniku v nastaveniach hry.

Rucna brzda nefunguje v Analog mode.

Prepnite ruénu brzdu do Keyboard Mode a priradte
funkciu ru¢nej brzdy k medzerniku v nastaveniach hry.

Hra nepodporuje ru¢nu brzdu v Analog mode.

Prepnite ruénu brzdu do Keyboard Mode a priradte
funkciu ru¢nej brzdy k medzerniku v nastaveniach hry.

*1 - Ak ruéna brzda nema viditelné LED svetla na vonkajSej strane, skontrolujte cez otvor pri pripojeni USB kabla
alebo cez otvor paky. Cervené ziarenie vo vnutri zariadenia naznaéuje, ze LED svetlo je zapnuté.
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Odrzba a servis produktu

Pre zabezpecenie spolahlivého fungovania ru¢nej brzdy X4RACE Smart HL-300 je
nevyhnutné pravidelne udrziavat jej technicky stav a riadit sa tymito odporucaniami:

Cistenie: Na gistenie pouzivajte makku handriéku. Ak je to potrebné, pouzite jemny,
neabrazivny Cistiaci prostriedok.

Vyhnite sa samostatnej demontazi: Demontaz alebo modifikacia ru¢nej brzdy bez povolenia
moze zrusit zaruku.
Ak si vSimnete akékolvek nepravidelnosti v prevadzke zariadenia, kontaktujte tim technickej

podpory X4RACE. Nasi odbornici vam pomo6zu vyriesit problém a zabezpecit pokracujuci
bezchybny vykon ru¢nej brzdy.

Kontaktné informdcie

Pre akékolvek otazky, obavy alebo technické problémy kontaktujte nas tim technickej
podpory:

E-mail: support@x4race.com

Webova stranka: x4race.com
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FIGYELMEZTETES

A termék hasznalata el6tt alaposan olvassa el ezt a kézikonyvet.
Tartsa meg késo6bbi hivatkozas céljabdl.

A Figyelem - Aramiités veszélye

« Tarolja a terméket szaraz helyen, és kerulje a por és kdzvetlen napfény hatasat.
« Mindig helyesen csatlakoztassa a dugdkat.

- Ne csavarja meg, ne huzza a dugokat és kabeleket.

- Ne 6ntson folyadékot a termékre vagy annak dugdira.

+ Ne prébalja szétszerelni a terméket (kivéve a kézikonyvben leirt Iépéseket, ha
alkalmazhatd).

- Ne melegitse fel, és ne tegye ki a terméket magas hdmérsékletnek.

« Kerulje a készulék hosszan tartd hasznalatat - jatékonként tartsanak 10-15 perces
szUnetet minden 6raban.

- Ha faradtsagot vagy fajdalmat érez a kezében, csukléjaban vagy karjaiban, hagyja abba a
hasznalatot és pihenjen.

- Ha a fajdalom vagy egyéb tunetek pihenés utan is fennallnak, hagyja abba a hasznalatot,
és konzultaljon orvossal.

A Figyelem - Ujjbeszoritas veszélye a kar nyilasaban

- Tartsa a terméket gyermekektél tavol.
- Hasznalat kozben ne tegye az ujjait vagy mas testrészeit a kézifék karjanak nyilasaba.
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Mi talalhato a dobozban
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Kézifék

Fém gomb

MUlanyag sapka a gomb régzitésére
Csuszasmentes gumipad

Tomorité gumipad

Rogzitd csavar

Fém tomoritd lemez

Ujjcsavar gombbal

USB kabel
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A készulék elokészitése

Csavarja fel a mlGanyag rogzité sapkat (3) a kézifék rudjara. Ezutan csavarja ra és hizza meg a
fém gombot (2) a sapkan.

Huzza le a védo6féliat a csuszasmentes gumipadrél (4) és ragassza a padot a kézifék tartéjanak
aljara.

Csavarja be az ujjcsavart (8) a kézifék tarté aljan taldlhaté menetbe a gomb segitségével.
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A készulék elokészitése
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Helyezze a fém tomorité lemezt (7) az ujjcsavar gombbal (8), majd régzitse a rogzité csavarral

(6).

Huzza le a védo6féliat a tomorité gumipadrdl és ragassza a fém tomorité lemezre (7).
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A készilék telepitése

Helyezze a kéziféket egy stabil, sik felUletre, lehetéleg egy
irbasztalra.

Huzza meg az ujjcsavart (8), hogy a kézifék stabil maradjon
hasznalat k6zben.

o

Példa a helyesen telepitett
kézifékre
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Csatlakoztatas a szamitéogéphez

Csatlakoztassa az USB kabelt (9) a kézifék portjaba, majd csatlakoztassa a masik végét a
szamitogép USB portjahoz.
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Alapveto miikodeés

A késziilék konfiguralasa

A kézifék hasznalatanak megkezdéséhez nyissa meg a jaték beallitasait, amelyhez hasznalni
kivanja. Menjen a vezérl6beallitasokhoz, és rendelje hozza a kézifék funkciét a megfeleld
beallitashoz.

Alapértelmezetten a kézifék az ,Analog mode"-ot aktivalja. Azonban vegye figyelembe,
hogy nem minden jaték tamogatja ezt a modot. Ha problémak merulnek fel a kézifék
konfiguralasaval az ,Analog mode”-ban, javasoljuk, hogy valtsa at ., Keyboard Mode"-ra.
Ebben a médban a kézifék a billentylizet szokoz billentyljének miikodését szimulalja.

A készulék hasznalata

Miutan befejezte a konfiguralast a jaték beallitasaiban és elinditotta a jatékot, hasznalja
a kéziféket ugy, hogy a kart magahoz huzza. Az auté fékeréssége attol figg, hogy milyen

messzire hizza meg a kart. (Megjegyzés: .Keyboard Mode"-ban a fékeré nem fligg a kar
helyzetétél.)
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Kalibralas és moédok

A kézifek modjanak megvaltoztatasa

A kézifék modjat .,Analog mode"-bdl .Keyboard Mode"-ra (és forditva) a kovetkezé mdédon
valthatja:

1. Huzza ki az USB kabelt a szamitégépbdl.
2. Huzza meg a kézifék kart.

3. Akar meghuzasa kd6zben csatlakoztassa vissza az USB kabelt a szamitégéphez.

Kézifék modok

~Analog Mode": Lehetévé teszi az fokozatos és sima fékezést a karhuzas mértékétél figgden,
igy pontosan iranyithato a fékera.

~Keyboard Mode": A billentylzet sz6k6z billentyGjének lenyomasat szimulalja, igy az auto
kerekek teljesen lezarédnak, amikor a kart félig huzzak, és nincsenek kdztes szakaszok.
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Fejlettebb kalibralas

Tovabbi informaciok a kézifék fejlettebb kalibralasarél a weboldalunkon talalhatok. Olvassa el a

QR kddot az alabbi linken, vagy latogasson el ide: https:/www.x4race.com/go/hl-300

Itt taldlhato informaciok segitenek Onnek abban, hogy teljes mértékben kihasznalja a készulék
képességeit.
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Problémak és megoldasok

Probléma

Megoldas

A kézifék nem muikodik.

Ellenérizze, hogy a kézifék lathaté-e a rendszer
jatékkontrollereiben.

A kézifék nem lathaté a rendszer
jatékkontrollereiben.

Ellenérizze, hogy az USB kabel sérult-e.

Huzza ki és csatlakoztassa vissza a kéziféket az USB
portba.

Prébalja meg masik USB portba csatlakoztatni a
kéziféket.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az USB dugd megfeleléen be
van dugva a kézifékbe.

Inditsa Ujra a szamitogépet.

Ellen6rizze, hogy a kézifék aramkori tablajan vilagit-e a
LED fény.

A kézifék lathato a rendszer

jatékkontrollereiben, de a jaték nem ismeri fel.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kézifék megfeleléen van
konfiguralva a jaték vezérlébedllitasaiban.

Valtson ,Keyboard Mode"-ra, és rendelje hozza a kézifék
funkciét a sz6koz billenty(ih6z a jaték beadllitasaiban.

A kézifék nem mUkddik a jatékban.

Ellen6rizze, hogy a kézifék lathat6-e a rendszer
jatékkontrollereiben.

Valtson ,Keyboard Mode"-ra, és rendelje hozza a kézifék
funkcidt a sz6koz billenty(ihoz a jaték beadllitasaiban.

A kézifék nem mikddik ,Analog mode"-ban.

Valtson ,Keyboard Mode"-ra, és rendelje hozza a kézifék
funkcidt a sz6kdz billenty(ih6z a jaték beadllitasaiban.

A jaték nem tdmogatja a kéziféket ,Analog
mode”-ban.

Valtson ,Keyboard Mode"-ra, és rendelje hozza a kézifék
funkcidt a sz6kdz billenty(ih6z a jaték beadllitasaiban.

*1 - Ha a kéziféken nincsenek lathaté LED fények kivulrdl, ellenérizze az USB kabel csatlakoztatasanal taldlhaté
nyilas vagy a kar lyukan keresztul. A készulék belsejében 1évd piros fény azt jelzi, hogy az LED vilagit.
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A termék karbantartasa és szervizelése

A megbizhatdé mikddés érdekében rendszeresen karbantartani kell az X4RACE Smart HL-300
kéziféket, és kdvesse az alabbi ajanlasokat:

Tisztitas: Hasznaljon puha ruhat a tisztitdshoz. Ha szukséges, enyhe, nem-abraziv
tisztitészert alkalmazzon.

Kerulje az onallo szétszerelést: A kézifék szétszerelése vagy médositasa engedély nélkul
érvénytelenitheti a garanciat.

Ha barmilyen mikodési rendellenességet észlel a készulékben, vegye fel a kapcsolatot az

X4RACE muszaki tamogato csapataval. Szakembereink segitenek megoldani a problémat, és
biztositjak a kézifék folyamatos tokéletes mikodését.

Kapcsolatfelvétel

Ha kérdése van, vagy muUszaki problémaja merult fel, vegye fel a kapcsolatot miszaki
tamogatd csapatunkkal:

Email: support@x4race.com
Weboldal: x4race.com
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AVVISO

Prima di utilizzare questo prodotto, leggi attentamente questo manuale.
Conservalo per riferimenti futuri.

A Avviso - Rischio di scosse elettriche

« Conserva il prodotto in un luogo asciutto ed evita di esporlo a polvere e luce solare diretta.
- Collega sempre le spine nella corretta orientazione.

« Non torcere o tirare le spine e i cavi.

- Evita di versare liquidi sul prodotto o sulle sue spine.

- Non tentare di smontare il prodotto (eccetto peri passaggi descritti in questo manuale, se
applicabili).

- Non riscaldare o esporre il prodotto a temperature elevate.
- Evita I'uso prolungato del dispositivo: fai delle pause di 10-15 minuti ogni ora di gioco.

- Se avverti stanchezza o dolore alle mani, ai polsi o alle braccia, interrompi I'uso del
dispositivo e riposati.

- Se il dolore o altri sintomi persistono dopo il riposo, interrompi I'uso e consulta un medico.

A Avviso - Rischio di pizzicamento nelle aperture della leva

« Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

» Durante I'uso, non mettere le dita o altre parti del corpo nelle aperture della leva del freno a
mano.
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Cosa c’e nella scatola
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Freno a mano

Manopola in metallo

Cappuccio di plastica per fissare la manopola
Pad in gomma antiscivolo

Pad in gomma di compressione

Vite di montaggio

Piastra di compressione in metallo

Vite a testa con manopola

Cavo USB
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Preparazione del dispositivo

Avvita il cappuccio di plastica (3) sul bastone del freno a mano. Poi fissa e serra la manopola in
metallo (2) sul cappuccio.

Rimuovi la pellicola protettiva dal pad in gomma antiscivolo (4) e attacca il pad sulla parte
inferiore del supporto del freno a mano.

Avvita la vite a testa (8) nel filetto situato nella parte inferiore del supporto del freno a mano
utilizzando la manopola.
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Preparazione del dispositivo
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Posiziona la Piastra di Compressione in Metallo (7) sulla Vite a testa con manopola (8), quindi
fissala serrando la Vite di Montaggio (6).

Rimuovi la pellicola protettiva dal Pad in Gomma di Compressione e attaccalo sulla Piastra di
Compressione in Metallo (7).
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Installazione del dispositivo

Posiziona il freno a mano su una superficie stabile e piatta,
preferibilmente su una scrivania.

Serra la manopola della Vite a testa (8) per garantire che il freno
a mano rimanga stabile durante l'uso.

+

Esempio di un freno a mano
correttamente installato
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Connessione al Computer

Collega il Cavo USB (9) alla porta del freno a mano, quindi collega I'altra estremita a una porta
USB del tuo PC.
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Operazione di base

Configurazione del dispositivo

Per iniziare a usare il freno a mano, apri le impostazioni del gioco con cui intendi utilizzarlo. Vai
alla sezione dei controlli e assegna la funzione del freno a mano alla relativa impostazione.

Perimpostazione predefinita, il freno a mano viene fornito con Analog mode attivato.
Tuttavia, tieni presente che non tutti i giochi supportano questa modalita. Se riscontri
problemi nella configurazione del freno a mano in Analog mode, é consigliato passare
a Keyboard Mode. In questa modalita, il freno a mano funzionera come il tasto barra
spaziatrice sulla tastiera.

Utilizzo del dispositivo

Una volta completata la configurazione nelle impostazioni di gioco e avviato il gioco, utilizza
il freno a mano tirando la leva verso di te. La forza di frenata del veicolo dipendera da quanto
lontano viene tirata la leva. (Nota: In Keyboard Mode, la forza di frenata non dipende dalla
posizione della leva.)
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Calibrazione e modalita

Cambio della modalita del freno a mano

1. Per passare dal Analog mode a Keyboard Mode (e viceversa), scollega il cavo USB dal
computer.

2. Tiralaleva del freno a mano.

3. Mentre tieni la leva tirata, ricollega il cavo USB al computer.

Modalita del freno a mano

Analog Mode: Consente una frenata graduale e fluida in base a quanto viene tirata la leva,
permettendo un controllo preciso della forza frenante.

Keyboard Mode: Simula la pressione del tasto barra spaziatrice sulla tastiera, con le ruote del
veicolo completamente bloccate quando la leva € tirata a meta, senza stadi intermedi.
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Calibrazione avanzata

Per saperne di piu sulla calibrazione avanzata del freno a mano, visita il nostro sito web.

Scansiona il codice QR qui sotto o vai su: https:/www.x4race.com/go/hl-300

Le informazioni disponibili li ti aiuteranno a sfruttare appieno le capacita del dispositivo.

[/ WWW.X4r .com hi-
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Problemi e soluzioni

Problema

Soluzione

Il freno a mano non funziona.

Verifica se il freno a mano ¢ visibile nei controller di gioco
del sistema.

Il freno a mano non & visibile nei controller di
gioco del sistema.

Verifica se il cavo USB & danneggiato.

Scollega e ricollega il freno a mano alla porta USB.

Prova a collegare il freno a mano a una porta USB diversa
del computer.

Assicurati che la spina USB sia inserita correttamente nel
freno a mano.

Riavvia il computer.

Verifica se la luce LED sulla scheda del freno a mano e
accesa.!

Il freno a mano é visibile nei controller di gioco
del sistema, ma non viene riconosciuto dal
gioco.

Assicurati che il freno a mano sia correttamente
configurato nelle impostazioni di controllo del gioco.
Passa il freno a mano a Keyboard Mode e assegna la
funzione del freno a mano al tasto barra spaziatrice nelle
impostazioni del gioco.

Il freno a mano non funziona nel gioco.

Verifica se il freno a mano ¢ visibile nei controller di gioco
del sistema.

Passa il freno a mano a Keyboard Mode e assegna la
funzione del freno a mano al tasto barra spaziatrice nelle
impostazioni del gioco.

Il freno a mano non funziona in Analog mode.

Passa il freno a mano a Keyboard Mode e assegna la
funzione del freno a mano al tasto barra spaziatrice nelle
impostazioni del gioco.

Il gioco non supporta il freno a mano in Analog
mode.

Passa il freno a mano a Keyboard Mode e assegna la
funzione del freno a mano al tasto barra spaziatrice nelle
impostazioni del gioco.

*1 - Se il freno a mano non ha luci LED visibili all'esterno, controlla attraverso I'apertura vicino alla connessione
del cavo USB o attraverso il foro della leva. Una luce rossa all'interno del dispositivo indica che la luce LED &

accesa.
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Manutenzione del prodotto e assistenza

Per garantire un funzionamento affidabile del freno a mano X4RACE Smart HL-300,
€ essenziale mantenere regolarmente la sua condizione tecnica e seguire queste
raccomandazioni:

Pulizia: Usa un panno morbido per la pulizia. Se necessario, applica un detergente delicato e
non abrasivo.

Evitare I'auto-disassemblaggio: Smontare o modificare il freno a mano senza autorizzazione
puo invalidare la garanzia.

Se noti irregolarita nel funzionamento del dispositivo, contatta il team di supporto

tecnico X4RACE. | nostri specialisti ti aiuteranno a risolvere il problema e a garantire un
funzionamento continuo e impeccabile del freno a mano.

Informagzioni di contatto

Per domande, dubbi o problemi tecnici, contatta il nostro team di supporto tecnico:

Email: support@x4race.com

Sito web: x4race.com
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ADVERTENCIA

Antes de usar este producto, lea cuidadosamente este manual.
Conserve este manual para futuras consultas.

A Advertencia - Riesgo de descarga eléctrica

« Almacene el producto en un lugar seco y evite exponerlo al polvo y la luz solar directa.

« Conecte siempre los enchufes en la orientacién correcta.

« No gire ni tire de los enchufes ni cables.

« Evite derramar liquidos sobre el producto o sus enchufes.

+ No intente desarmar el producto (excepto los pasos descritos en este manual, si aplica).
+ No calienten ni expongan el producto a altas temperaturas.

« Evite el uso prolongado del dispositivo; haga pausas de 10 a 15 minutos cada hora de
juego.

- Si experimenta fatiga o dolor en las manos, murecas o brazos, deje de usar el dispositivo y
descanse.

« Si el dolor u otros sintomas persisten después del descanso, suspenda su uso y consulte a
un médico.

A Advertencia - Riesgo de pellizco en las aberturas de la palanca

- Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

- Durante el uso, no coloque los dedos u otras partes del cuerpo en las aberturas de la
palanca de freno de mano.
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Contenido de la caja
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Freno de mano

Perilla metalica

Tapa plastica para asegurar la perilla
Almohadilla de goma antideslizante
Almohadilla de goma de compresion
Tornillo de montaje

Placa metalica de compresion
Tornillo con perilla

Cable USB
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X4RACE® Handbrake Smart HL-300 PC

Preparacion del dispositivo

Atornille la tapa plastica de sujecidon (3) en la varilla del freno de mano. Luego, coloque y
apriete la perilla metalica (2) sobre la tapa.

Retire la pelicula protectora de la almohadilla de goma antideslizante (4) y péguela en la parte
inferior del soporte del freno de mano.

Atorne el tornillo con perilla (8) en la rosca ubicada en la parte inferior del soporte del freno de
mano usando la perilla.
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Preparacion del dispositivo

—_— —_—
id 2

| |

Coloque la Placa Metdlica de Compresidn (7) sobre el Tornillo con Perilla (8) y luego asegurela
apretando el Tornillo de Montaje (6).

Retire la pelicula protectora de la Almohadilla de Goma de Compresion y coléquela sobre la
Placa Metdlica de Compresion (7).
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Instalacion del dispositivo

Cologue el freno de mano sobre una superficie estable y plana,

preferentemente sobre un escritorio.

Ajuste la perilla del Tornillo con Perilla (8) para asegurarse de
gue el freno de mano se mantenga estable durante el uso.
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Conexion al ordenador

Conecte el Cable USB (?) al puerto del freno de mano y luego conecte el otro extremo a un
puerto USB de su PC.
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Operacion basica

Configuracion del dispositivo

Para comenzar a usar el freno de mano, abra la configuracion del juego con el que planea
usarlo. Vaya a la seccidn de controles y asigne la funcién del freno de mano a la configuracion
correspondiente.

Por defecto, el freno de mano viene con el modo analégico activado. Sin embargo, tenga en
cuenta que no todos los juegos soportan este modo. Si tiene problemas para configurar el
freno de mano en modo analégico, se recomienda cambiar a modo teclado. En este modo,
el freno de mano funcionara como la tecla de barra espaciadora en el teclado.

Uso del dispositivo

Una vez que haya completado la configuracion en los ajustes del juego y haya iniciado la
partida, use el freno de mano tirando de la palanca hacia usted. La fuerza de frenado del
vehiculo dependera de cuan lejos se tire de la palanca. (Nota: En modo teclado, la fuerza de
frenado no depende de la posicion de la palanca.)
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Calibracion y modos

Cambio de modo del freno de mano

1. Para cambiar el freno de mano de modo analdgico a modo teclado (y viceversa),
desconecte el cable USB del ordenador.

2. Tire de la palanca del freno de mano.

3. Mientras mantiene la palanca tirada, vuelva a conectar el cable USB al ordenador.

Modos del freno de mano

Modo Analdégico: Permite un frenado gradual y suave en funcidon de cuan lejos se tire de la
palanca, lo que permite un control preciso de la fuerza de frenado.

Modo Teclado: Simula presionar la barra espaciadora en el teclado, lo que provoca que las
ruedas del vehiculo se blogueen completamente cuando la palanca se tira a la mitad, sin
etapas intermedias.
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Calibracion avanzada

Para obtener mas informacidn sobre la calibracién avanzada del freno de mano, visite nuestro
sitio web.

Escanee el cédigo QR a continuacidn o vaya a: https:/www.x4race.com/go/hl-300

La informacion disponible alli le ayudara a utilizar plenamente las capacidades del dispositivo.

[/ WWW.X4r ,com hi-
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Problemas y soluciones

Problema Solucion

El freno de mano no funciona. Verifique si el freno de mano es visible en los
controladores de juego del sistema.

El freno de mano no es visible en los Verifique si el cable USB esta danado.

controladores de juego del sistema. Desconecte y vuelva a conectar el freno de mano al
puerto USB.
Intente conectar el freno de mano a otro puerto USB del
ordenador.

Asegurese de que el enchufe USB esté correctamente
insertado en el freno de mano.

Reinicie el ordenador.

Verifique si la luz LED en la placa del freno de mano esta
encendida.’

El freno de mano es visible en los controladores Asegurese de que el freno de mano esté correctamente
de juego del sistema pero no es reconocido por configurado en los ajustes de control del juego.

el juego. Cambie el freno de mano a modo teclado y asigne la
funcién del freno de mano a la tecla de barra espaciadora
en la configuracién del juego.

El freno de mano no funciona en el juego. Verifique si el freno de mano es visible en los
controladores de juego del sistema.

Cambie el freno de mano a modo teclado y asigne la
funcién del freno de mano a la tecla de barra espaciadora
en la configuracién del juego.

El freno de mano no funciona en modo Cambie el freno de mano a modo teclado y asigne la
analdgico. funcién del freno de mano a la tecla de barra espaciadora
en la configuracion del juego.

El juego no soporta el freno de mano en modo Cambie el freno de mano a modo teclado y asigne la
analdgico. funcion del freno de mano a la tecla de barra espaciadora
en la configuracion del juego.

*1 - Si el freno de mano no tiene luces LED visibles por fuera, verifique a través de la abertura cerca de la
conexion del cable USB o a través del agujero de la palanca. Un resplandor rojo dentro del dispositivo indica que
la luz LED esta encendida.
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Mantenimiento y servicio del producto

Para garantizar el funcionamiento confiable del freno de mano X4RACE Smart HL-300, es
esencial mantener regularmente su condicién técnica y seguir estas recomendaciones:

Limpieza: Use un pano suave para la limpieza. Si es necesario, aplique un detergente suave y
no abrasivo.

Evite desarmar el dispositivo: Desarmar o modificar el freno de mano sin autorizacion puede
anular la garantia.

Si nota alguna irregularidad en el funcionamiento del dispositivo, comuniquese con el equipo

de soporte técnico de X4RACE. Nuestros especialistas le ayudaran a resolver el problemay
asegurar el funcionamiento impecable del freno de mano.

Informacion de contacto

Para cualquier pregunta, duda o problema técnico, péngase en contacto con nuestro
equipo de soporte técnico:

Correo electrénico: support@x4race.com

Sitio web: x4race.com
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© 2024 Neotica sp. z 0. 0. All rights reserved. X4RACE® is a registered trademark of Neotica sp. z 0. o.. All other
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